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DTA Doble Carro Cambio Reenvios Automatico / Double Trolley Automatic Reeving Change / Double chariot avec changement de mouflage c €
automatique / Doppel Katze mit automatischer Umscheerung / ABTOMaTi4eckoe NepEKIoYeHNe Ha COBOEHHYHO KapeTky EN 14439
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DOUBLE TROLLEY CUBE CAB POWERLIFT EFFIPLUS QUICK SET CRANE MATE
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpEaeneHus Harpyaku

DTA

EFU6-65-62; EFU5-110-62; EFU6-132-62

R | 250t 1251 = 4 g F <(m)
B % | 250 300 350 400 450 500 550 600 | 650 700 750 800 Ol
50 | 352 6281702 25000 21520 18720 16510 14710 13220 | 12500 12500 11610 10800
382 | 683 | 764 25000 23700 20660 18240 16280 14650 13280 ‘ 12500 12500 11880
75 | 372|665 | 745 25000 22980 20020 17670 15760 14180 12850 | 12500 12400
40,1 | 71,6 | 75,0 25000 21840 19300 17240 15530 14100 12870 | 12500
70 | 394 691 | 25000 24560 21410 18920 16890 15210 13800 12800
4255 69,1 | 25000 23410 20700 18510 16690 15160 14080
65 | 411|641 1 25000 22510 19900 17780 16030 14800
444 641 | 25000 24640 21810 19520 17610 16280
60 | 421 591 | 25000 23140 20470 18300 16800
456 | 59,1 | 25000 22470 20110 18480
55 | 429 | 541 | 25000 23680 20950 19100
46,6 | 54,1 | 25000 23020 21010
50 | 428 497 | 25000 23570 21300
464 49,1 | 25000 23430 0 a S
45 | 423 1441 | 25000 23800 250 e, =
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Datos validos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 100 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 100 m HH. Bei hdheren Hakenhdhen nachfragen / Jonyctumble aanHble o 100 m BIK. [1nst 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYNBTUPYATECH

MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl
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(1) Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar cargas / For mechanisms with high drum capacity, request
loads / Pour des mécanismes avec une grande capacité de cable il faut consulter / Fiir Hubmechanismen mit
hoher Kabelkapazitat, Lastdiagramm anfragen / [MpokoHCynbTMpyiiTECh O Harpy3kax npu MexaHnamax ¢ GonbLuei
BMECTMMOCTbI0 kabns
* N
: CFU-13 : GFU-7.5 ﬂ TRA-7.5
13 kW 4x 7,5 kW 1T 4x 75 Nm
* .
20 m/min
0 = 75m/min 0 = 07rpm
> LS
" opdional 1 )
Elevacién / Hoist / C / Trolley / Giro_ / Slewing Traslacion / Travel Tension de alimentacion / Potencia requerida / Required %pglz_lonall //
Lesggg“/)rlllub (/)I%tmn chaan? | it | 0 /h%otation / / V/ r}'rﬁnbslation / Oper.ating \g)lttag% / Tension d/e pPover /LPuitssanc/e reguise / Enpolgtri]gn /
I Wi n roew: n Vi I nnun ot IStun T Masa i
mexaritawa (noaben) Tpysosas Tenexxa ¢ I'I(?Boepgol# ¢ ¢ a/ Xeo,uegu ¢ Hzenpﬂ‘;l?eume?ncfoqsrfvﬁ?a I'IuTgHVIFI enotge l\ellgLITHgCTb pebyene OKI.laLl‘ﬁng%r;Hlo
EFU6-65-62 99 kVA
EFU5-110-62 400V 144 kVA
EFU5L-110-62 CFU-13 (4x) GFU-7.5 (4x) TRA-7.5 3ph 144 kKVA *
EFU6-132-62 50 Hz 166 VA
EFU6L-132-62 166 kVA \ J
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK

Hauteurs sous crochet / Hakenhdhen / BbicoTa nop kptokom

*T%s ®
DTA@EF2) 589m

13]

13

13

13]

13]

13]

13]

13]

13|
2,31 E
==y

Y Jioom

10XA83
10XR83

.TODISO @

DTA@EF2) 733m

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]

13]
PD6

ES83

B25m

[DTA H @ F4 = §F2-05m

G Z max (kN)
Jgiégg 1000 | 1757
G | &
=
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& En servicio / In operation / En service / In Betrieb

/ Mpwn pabote

@ Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTauuoHapHOM cOCTOSIHUM

R1 (kN) R2 (kN)
ES84 -4341 2987
&
R2 Ri
*@ ES84 | -6299 4998
D)

@& En servicio / In operation / En service / In Betrieb

/ Tpu pabote

Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaLmoHapHOM COCTOSHUM

n° Ref.

Hj 13 D36B
h (m)
b

4 Lpm

25

55

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen

zum Gebdude oder Klettern im Geb&ude auf Anfrage / Mpu Apyrux BETPeHHbIX 30HaX, NP1 6ONbLLON BLICOTE, NPUBSA3KaX K 30AHMI0 UMK HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHINs

MPOKOHCYMLTUPYHTECH C HAMMU
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GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapaluysaemblit kpaH

T
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DAEFIE )| 10XA83
Amax 46,2
Amin 40,7
B max 1495
B min 38,5
C max 62,2 | 62,2
H max 108,4]157,9

pTAGFI@ T ESs3

Ci25
A max 60,6

Amin 38,6

B max 1495
B min 38,5
C max 62,2 | 62,2
H max 122,81172,3

GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE

Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / KpaH ¢ camonogbemom
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Hs <400 m
DTA FZ)@Z);? Amax | Amin
(m) | (m)
60,5m
6x D36B +4x D36A+ | 21,9 | 9,0
CLD36A-28
550 m
5xD36B +4x D36A+ | 19,1 | 8,0
CLD36A-28
495m
4xD36B +4xD36A+ | 16,4 | 8,0
CLD36A-28

B25m

B25m

[DTA H 2 F4 = gF2-05m |

T

h (m)

i

1 Lpm
Ref. @ h
D36B 25 55
D36A 2,5 55
CLD36A-28 2,5 3,8

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX, Npu GONbLLON BLICOTE, MPUBSI3KAX K 30aHWI0 UMK HApaLLMBaHWM KpaHa BHYTPY 30aHWsi NPOKOHCYMBTUPYITECH C HaMM
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Reserva de modificaciones.

Subject to modifications.

Modifications reservées.

Konstruktionsénderungen vorbehalten.  BoamoxHbl nameHeHus.



